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Inledning

Denna anvisning innehaller grundlaggande information om uppdraget som foretradare av
ett barn utan vardnadshavare i mottagnings- och integrationsskedet. Anvisningen kan ocksa

utnyttjas som stdd for myndighetsarbetet.

Grunderna for individens rattigheter och skyldigheter féreskrivs genom lag. Om anvisningen i
ett enskilt fall strider mot gallande lagstiftning, 6vriga férpliktande normer eller internationella
aldgganden, ska anvisningen till denna del inte tillampas.

Anvisningen har utarbetats vid Migrationsverket och arbets- och naringsministeriet/
UF-centret hosten 2024 och den trader i kraft den 1januari 2025. Anvisningen ersatter

féljande dokument:

e Foretradande av asylsdkande barn utan vardnadshavare — information om férlaggning-
ens verksamhet och om uppdraget som féretradare (Migrationsverket, 15.12.2014)

e Migrationsverkets anvisning om arvode och kostnadsersattning till foretradare
(MIGDnNr-2021-852, 5.3.2021)

¢ Handbok - Foretradande av minderarig utan vardnadshavare i integrationsskedet
(ISBN 978-952-327-677-2)
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Bakgrund

Lagstiftning

6

Uppdraget som foretrddare omfattas i férsta hand av féljande forfattningar:

Lag om mottagande av personer som soker internationellt skydd (746/2011, nedan
mottagningslagen)

Lag om framjande av integration (681/2023, nedan integrationslagen)
Rattegangsbalken (4/1734)

Lag om rattegang i férvaltningsarenden (808/2019)

Lag om férmyndarverksamhet (442/1999)

Lag om behandling av personuppgifter i migrationsférvaltningen (615/2020)

Statsradets férordning om arvode och kostnadsersattning till foretradare fér barn
utan vardnadshavare (577/2024)

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/33/EU om normer fér mottagande av
personer som ansdker om internationellt skydd i medlemsstaterna

FN:s konvention om barnets rattigheter (FérdrS 59-60/1991)

Europaparlamentets och radets direktiv2013/32/EU om gemensamma forfaranden
for att bevilja och aterkalla internationellt skydd

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU om normer for nar tredjelands-
medborgare eller statslésa personer ska anses berattigade till internationellt skydd,
for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven fér att be-
tecknas som subsidiart skyddsbehdvande, och fér innehallet i det beviljade skyddet
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Aktorerna och deras uppgifter i forhallande till
foretradarverksamheten

Migrationsverket

Migrationsverket styr, planerar och 6vervakar verksamheten i anslutning till féretradande i
enlighet med 39 § i mottagningslagen och ansvarar for utbetalningen av arvoden till foretrad-
aren under mottagningsskedet.

Forlaggningen

Forlaggningarna ansvarar for de lagstadgade tjansterna till barn utan vardnadshavare i
Finland och for den praktiska administrationen av féretradarverksamheten i mottagnings-
skedet. Férlaggningarna ansvarar bland annat for att utan drojsmal soka en foretradare for ett
barn utan vardnadshavare som inte har uppehallstillstand. Férldggningarna ansvarar ocksa
for rekryteringen av féretradare i mottagningsskedet samt for att stédja och handleda fére-
tradaren i dennes uppdrag. | synnerhet nar det galler nya foretradare ska forlaggningen sorja
for att foretradaren har tillrackligt med information for att skéta uppdraget som féretradare.
Den praktiska administrationen av foretradarverksamheten forklaras mer ingaende senare i
anvisningen. Efter att tingsratten har beslutat om férordnande av en féretradare samarbetar
foretradaren och forlaggningen intensivt i fraga om barnets drenden.

Tingsratten

Tingsratten férordnar en foretradare for ett barn som befinner sig i Finland utan vardnads-
havare. Foretradaren férordnas av den tingsratt inom vars domkrets barnet &r bosatt. Beslut
om férordnande av féretradare fattas pa ansdkan. Uppdraget som foretradare borjar nar
tingsratten har beslutat att en foretradare ska forordnas. Foretradaren har inte ratt att fa
sekretessbelagda uppgifter om den som féretrads forran tingsratten har fattat sitt beslut.
Andring i tingsrattens beslut far sékas genom besvéar hos hovratten pa det satt som féreskrivs
i rattegangsbalken. Ett beslut om férordnande av foretradare ska iakttas dven om det inte har
vunnit laga kraft.

Hjalpsystemet for offer for manniskohandel

Hjalpsystemet for offer fér manniskohandel ar en nationell expertmyndighet vars uppgift ar
att hjalpa personer som eventuellt fallit offer for manniskohandel, deras minderariga barn
samt personer som hjalper till att reda ut méanniskohandelsbrott. Hjalpsystemet ger ocksa rad
i arenden som géller manniskohandel. Bestdmmelser om hjalpsystemets verksamhet finns

i 4 kap. i mottagningslagen. Hjalpsystemet férvaltas av férldggningen i Joutseno som ar en
del av Migrationsverket. Aven barn och unga under 18 ar kan falla offer for ett manniskohan-
delsbrott. Hjalpsystemet kan ocksa lamna en ansdkan till tingsratten om att en foretradare
forordnas for ett barn utan vardnadshavare i Finland som fallit offer fér manniskohandel.

Valfardsomradet

Valfardsomradet ansvarar for att ordna social- och halsovardstjanster samt boende for barn
utan vardnadshavare som fatt uppehallstillstand, som kommit som kvotflykting eller som

fatt hemkommun och far tillfalligt skydd. En socialarbetare i valfardsomradet ansvarar for
processen for att barnet ska bli klient i socialarbetet, bedémningen av barnets servicebehov
och for granskningen av hur barnets basta tillgodoses i enlighet med 5 § i socialvardslagen.
Socialarbetaren ger ocksa rad till féretradaren i ovannamnda arenden. Valfardsomradet ordnar
dessutom stdd for vuxenblivande enligt integrationslagen fér unga som snart ar myndiga, till
exempel som socialarbete, socialhandledning och stdd for boendet.
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For barn som fatt uppehallstillstand [amnar valfardsomradet ocksa vid behov en ansdkan till
tingsratten om férordnande av féretradare och befriande av féretradare.

NTM-centralen

Narings-, trafik- och miljécentralen (nedan NTM-centralen) ansvarar enligt 36 & i integra-
tionslagen for styrning, planering och tillsyn av féretradarverksamheten. Dessutom avtalar
NTM-centralen med valfardsomradena om att inratta familjegrupphem och anvisar barn
som fatt uppehallstillstand till kommunen. NTM-centralen styr och 6vervakar familjegrupp-
hemmen tillsammans med valfardsomradet, regionférvaltningsverket och Valvira i enlighet
med 55 §iintegrationslagen.

UF-centret

Utvecklings- och forvaltningscentret for narings-, trafik- och miljécentralerna (nedan UF-
centret) betalar i enlighet med 39 §i integrationslagen ett arvode till en féretrddare som fér-
ordnats for ett barn pa basis av den tid som anvants till foretradarens uppgifter och ersattning
for kostnaderna for foretradandet.

UF-centret 6vervakar betalningen av arvoden till féretradare for barn som beviljats uppehalls-
tillstdnd och granskar foretradarnas kostnadsfakturor. UF-centret ger handledning och rad till
foretradare for barn som beviljats uppehallstillstand nar det galler att anséka om arvoden.

Regionfoérvaltningsverket

Regionfdrvaltningsverket (RFV) styr och 6vervakar verksamheten i ett familjegrupphem
som avses i 33 §iintegrationslagen tillsammans med valfardsomradet, Tillstands- och till-
synsverket for social- och halsovarden och NTM-centralen.

Kommunen

Enligt 45 §i integrationslagen har kommunen det allmanna ansvaret och samordningsan-
svaret for planeringen, utvecklingen och uppféljningen av framjandet av integrationen av
invandrare och integrationskunder pa lokal niva. Kommunen ska utveckla integrationsfram-
jandet genom sektorsovergripande samarbete.

Boendearrangemang for barn utan vardnadshavare i Finland

Boende under mottagningsskedet

Férlaggning

Barn utan vardnadshavare i Finland som sdker asyl, far tillfalligt skydd och saknar hem-
kommun, bor i regel pa forldggningar som ar avsedda for barn, dvs. i sé kallade grupphem
eller enheter for stddboende. | denna anvisning anvands nedan allméant termen férlaggning
for boende i mottagningsskedet. Grupphemmen och enheterna fér stédboende ar mindre
an forlaggningarna for vuxna och familjer och antalet anstallda ar storre. | deras verksamhet
betonas vard- och fostringsarbete.
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Grupphem

Bestédmmelser om inkvartering av barn utan vardnadshavare i grupphem finns i 17 8 i mottag-
ningslagen. | grupphemmens verksamhet f6ljs bestdmmelserna i 59 § i barnskyddslagen till
exempel i frdga om antalet barn som vardas tillsammans och antalet anstallda. | grupphemmet
ordnas fullt uppehalle som omfattar alla utgifter som técks med mottagningspenningens
grunddel och kompletterande mottagningspenning. Ett barn utan vardnadshavare i Finland
som bor i grupphem far brukspenning i stallet for mottagningspenning. Brukspenningen ar
avsedd att anvandas av barnet fér hans eller hennes personliga behov. Brukspenningen ar inte
avsedd att trygga ett barns utkomst.

Enhet for stédboende

Bestdmmelser om inkvartering av barn utan vardnadshavare i en enhet for stddboende finns
i17 8 i mottagningslagen. Ett barn utan vadrdnadshavare som fyllt 16 ar kan inkvarteras i en
enhet for stddboende om detta &r motiverat med tanke pa barnets utveckling och valbefin-
nande. | enheter for stédboende ordnas i allmanhet inte fullt uppehalle, vilket betyder att
barnet beviljas mottagningspenning i stallet for fullt uppehalle. Barn utan vardnadshavare
kan ocksa vara registrerade vid forlaggningar avsedda for vuxna och familjer om de bor
tillsammans till exempel med en slakting som tar hand om dem. Den anstallda som ansvarar
for barnets socialservice hor alla parter i anslutning till boendearrangemanget och bedémer
tilsammans med foretradaren och férlaggningen om boendearrangemanget ar férenligt
med barnets basta. Férlaggningen underrattar ocksa valfardsomradet om ett barn i enskild
inkvartering.

Enskild inkvartering

Ett barn utan vardnadshavare som sdker asyl i Finland kan enligt 18 § i mottagningslagen
inkvarteras i enskild inkvartering, om detta bedéms som en bra 16sning med tanke pa barnets
basta. Mottagningslagen férutsatter att en socialarbetare gér en utredning om den enskilda
inkvarteringen och att férestandaren for férlaggningen fattar ett forvaltningsbeslut. For
utredningen ska aven féretradaren och barnet hdéras. Med st6d av mottagningslagen ska
forlaggningen ocksa underratta valfardsomradet om ett barn i enskild inkvartering. Medde-
landet ska atfoljas av rapporter av forlaggningens socialarbetare och barnets féretradare om
huruvida férhallandena i den enskilda inkvarteringen ar lampliga samt huruvida den eller de
som tar hand om barnet kan sorja for barnets vard.

Den som erbjuder enskild inkvartering maste kunna trygga barnets vard, fostran och
omvardnad enligt barnets alder och utvecklingsniva. Barn utan vardnadshavare som
inkvarteras i enskild inkvartering far mottagningstjansterna och mottagningspenning vid
den forlaggning dar de registrerats som klient. Ekonomiskt stéd beviljas inte fér boende eller
ordnande av boende i enskild inkvartering.

Boende efter att uppehallstillstand beviljats
Familjegrupphem
Efter att barnet har fatt uppehallstillstand fattar valfardsomradet utifran en bedémning av

servicebehovet enligt socialvardslagen beslut om hur barnets boende ska ordnas. For att barn
och unga utan vardnadshavare ska kunna dverfdras fran mottagningssystemet kravs ocksa att
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NTM-centralen avtalar med kommunen och valfardsomradet om anvisning av kommunplats
till barn och unga. Barn utan vardnadshavare hanvisas ofta till ett familjegrupphem efter

att de har fatt uppehallstillstand. Familjegrupphemmet ordnar vard, omsorg och fostran fér
barnet. Bestammelser om familjegrupphemsverksamhet finns i 22 a § i socialvardslagen och
for tillsynen 6éver hemmen ansvarar valfardsomradena, NTM-centralen, RFV och Tillstands-
och tillsynsverket fér social- och halsovarden (Valvira).

Familjevard

Barn utan vardnadshavare kan ocksa hanvisas till familjevard efter att de har fatt uppehalls-
tillstand. Familjevard fér barn som kommit utan vardnadshavare ordnas som familjevard enligt
familjevardslagen.

Annat boende efter att uppehalistillstand beviljats

Valfardsomradet kan ocksa ordna boendet pa ett annat andamalsenligt satt som socialservice
enligt14 § i socialvardslagen. 114 § i socialvardslagen foreskrivs om socialservice som tillgo-
doser behoven av stéd, bl.a. om stédboende. Med stddboende avses att boendet stdds genom
social handledning och annan socialservice. Stédboende avser inte en enhet for stddboende i
mottagningsskedet och fér barn som beviljats uppehallstillstdnd ska boende inte heller ordnas
vid en enhet fér stddboende.

Enskild inkvartering efter att uppehalistillstand beviljats

Barn utan vardnadshavare som inkvarterats i enskild inkvartering i mottagningsskedet kan bo
kvar i enskild inkvartering om valfardsomradet i sin bedémning av servicebehovet konstaterar
att detta ar ett lampligt boendealternativ for barnet. Valfardsomradet ska utifran bedém-
ningen av servicebehovet fatta beslut om hur barnets boende ska ordnas. | samband med
bedémningen kan valfardsomradet beddoma méjligheterna fér en familj som ordnar enskild
inkvartering att bli familjevardsfamilj eller familjens behov av stéd med stdéd av socialvards-
lagen.

10 Anvisning om féretrddande av barn utan vardnadshavare i Finland - 2025



1. Forordnande av foretradare

Enligt 39 8 i mottagningslagen ska det for barn som séker internationellt
skydd, far tillfalligt skydd eller ar offer for manniskohandel och som inte har
uppehallstillstdnd utan drojsmal utses en foretradare, om barnet befinner
sig i Finland utan vardnadshavare eller ndgon annan laglig foretradare.

Utnamningen av en foretradare foérutsatter forutom nationell lagstiftning
aven FN:s konvention om barnets rattigheter, (FordrS 59-60/1991) samt
Europaparlamentets och radets direktiv (2013/33/EU, EU:s s.k. mottag-
ningsdirektiv), Europaparlamentets och radets direktiv (2013/32/EU, det s.k.
direktivet om asylférfarande) samt Europaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU som alla ar forpliktande for Finland.

I mottagningsskedet lamnar férldaggningen en ansékan om férordnande av foretradare till
tingsratten i det omrade dar barnet bor. Férestandaren for férlaggningen anvander vardnads-
havarens talan i arenden som galler barnets person och formdgenhet tills en féretradare har
forordnats fér barnet. Det rekommenderas att den som amnar bli féretradare traffar barnet
innan ansdkan om féretradare ldamnas in. Uppdraget som féretradare borjar nar tingsratten
har utfardat ett férordnande av en foretradare. Arvode och kostnadsersattning for ett mote
med barnet kan betalas till en foretradare for tva timmar fore féorordnandet.

Uppdraget som foretradare grundar sig pa tingsrattens beslut och féretradaren far inga
arbetsgivarférmaner eller andra formaner eller skyldigheter som hor till ett anstallningsfor-
hallande. Foretradaren ska sjalv se till att arvodena faktureras och bedéma verkningarna av
uppdraget som foretradare till exempel med tanke pa de formaner foretradaren far eller sin
personliga situation. Utgangspunkten ar att samma person ar foretradare fran mottagnings-
skedet till integrationsskedet. Det finns dock situationer da detta inte dr mojligt. Da férordnas
en ny foretradare med stdd av integrationslagen.

Enligt 35 §iintegrationslagen ska en foretradare utan drojsmal utses for ett barn
somavsesi2 § 6 mom.iintegrationslagen och som befinner sig i Finland utan
vardnadshavare eller annan laglig foretradare.

En foretradare kan férordnas med stdd av integrationslagen fér barn som kommit till Finland
inom flyktingkvoten eller fér barn som beviljats asyl och vars foretradare har befriats fran
sitt uppdrag till exempel pa grund av att den som féretrads har flyttat till en annan ort efter
att uppehallstillstandet beviljats. En foretraddare enligt integrationslagen ska férordnas aven
om barnet har en annan laglig foretradare som férordnats fér ett mer begrénsat uppdrag, till
exempel en intressebevakare som med stdd av barnskyddslagen férordnats att skota ett visst
begransat uppdrag. | integrationsskedet gor valfardsomradet ansékan om férordnande av
foretradare. Ansdkan om férordnande av foretradare gors av det valfardsomrade dar barnet
har sin hemkommun. Innan ansdkan gors ska barnet héras och barnets basta beaktas pa det
satt som foreskrivs i 4 § i integrationslagen. | valfardsomradet skdts uppgiften i praktiken

av en tjansteinnehavare i valfardsomradet, i huvudsak en socialarbetare. Nar ansékan gors
beddmer valfardsomradets tjdnsteinnehavare foretradarens behérighet och om foretradaren
har de kunskaper och fardigheter som ar vasentliga foér att skdta foretradaruppdraget.
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2. Foretradarens behorighet

Till foretradare forordnas enligt 40 § i mottagningslagen en for uppdraget lamplig
myndig person som ger sitt samtycke och som har férmaga att skéta sitt uppdrag
pa ett oklanderligt satt. En forutsattning for att en person ska kunna férordnas till
foretradare ar att personen for tingsratten har uppvisat ett sddant straffregisterut-
drag som avses i 6 § 2 mom. i straffregisterlagen (770/1993). Utdraget ur straffre-
gistret far vara hogst 6 manader gammalt. En person vars intressen star eller skulle
kunna sta i strid med barnets intressen far inte forordnas till foretradare. Samma
behdrighetsvillkor galler dven foretréddare for barn som beviljats uppehallstillstand,
eftersom detiintegrationslagen finns en hanvisning till 40 § i mottagningslagen
betraffande foretradarens behdrighet.

Intressekonflikten diskuteras i regeringens proposition till mottagningslagen (RP 266/2010),
enligt vilken till exempel personer som arbetar pa en forldggning inte ska férordnas till
foretradare for barn utan vardnadshavare. En anstalld vid en férlaggning ska inte heller vara
foretradare for ett barn utan vardnadshavare i en sddan situation dar det foretrddda barnet
inte ar klient vid samma forlaggning dar den anstallda arbetar.

Det finns inga lagstadgade behdrighetsvillkor f6r uppdraget som foretradare. Det ar viktigt
att varje person som amnar bli féretradare slutfér webbutbildningen Osaava edustaja innan
uppdraget inleds. Det rekommenderas att den som blir féretradare har grundldggande
kunskaper om barns och ungas uppvéaxt och utveckling samt om lagstiftningen som galler
barn och invandring. Den som ansdker om en féretrédare ska bedéma om den som amnar bli
foretradare har de forutsattningar som behovs fér uppdraget. Arbetserfarenhet till exempel

i social- eller halsovardssektorn utgor en bra grund for uppdraget som foretradare. Sarskilt
arbetserfarenhet inom barnskyddet eller annan erfarenhet av arbete med barn har raknats
som férdel vid skdtseln av uppdraget som foretréadare. Erfarenhet av uppdrag inom den offent-
liga forvaltningen eller juridisk utbildning raknas ocksa som en bra bakgrund fér uppdraget
som foretradare. Det ar ocksa bra om féretradaren ar insatt i fragor som géaller internationellt
skydd och integration. Det ar viktigt att féretradaren ar antraffbar nér det behévs och darfér ar
avsikten att fa en foretradare som bor nara den plats dar barnet ar bosatt.

Lagen innehaller fér ndrvarande inga bestdmmelser om antalet personer som féretrads. | det
fornyade mottagningsdirektivet som bdrjar tillampas i Finland 2026 ska foretrddaren ges ett
proportionellt och begransat antal barn utan vardnadshavare och under normala férhallanden
samtidigt hdgst 30 barn utan vardnadshavare, for att sakerstalla att personen kan skota sitt
uppdrag omsorgsfullt. Det [ampliga antalet féretradda barn varierar beroende pa foretrada-
rens egen situation och de féretraddas situation. Om foretradaren har ett alltfor stort antal
foretradda kan det vara svart att skdta uppdragen tillréackligt bra. Den som dmnar bli foretra-
dare bor fundera pa hur médnga personers arenden han eller hon kan férdjupa sig i till fullo och
darmed férbinda sig att foretrada.
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3. Foretradarens uppgifter

Bestammelser om féretrddarens uppgifter finns i 41 8 i mottagningslagen. Bestdmmelser om
foretradarens uppgifter i integrationsskedet finns i 3 kap. i integrationslagen och dar hanvisas
till 41 8 i mottagningslagen i fraga om foretradarnas uppgifter. Enligt mottagningslagen
anvander foretradaren vardnadshavarens talan i angelagenheter som galler barnets person
och férmdgenhet samt forvaltar barnets férmdgenhet. Innan ett beslut om barnets person
eller formdgenhet fattas ska barnet héras pa det satt som féreskrivs i 5§ 2 mom. i mottag-
ningslagen. Nar uppdraget upphor ska foretradaren lamna en redovisning pa det satt som
foreskrivs i lagen om féormyndarverksamhet.

Uppgifter som hor till foretradaren:

e Anvander vardnadshavarens talan i angeldgenheter som galler barnets person
och férmdgenhet.

o Overvakar barnets basta i myndighetsprocesser.

e Sertill att barnet far rattshjalp.

e Lyfteriférsta hand fram barnets syn och asikt och sin egen beddmning av
barnets basta i beslutssituationer och processer.

e Anvander vardnadshavarens talan i centrala fragor som galler barnets liv.

e Hjalper vid behov barnet att halla kontakt med sin familj eller andra slaktingar.

e Stdder och handleder barnet i familjeaterféreningsprocessen och hjalper vid
behov ocksa att fylla i ans6kan om familjeaterférening.

e Forhandlar om barnets framtid med barnets slaktingar i den man det ar méjligt.

e Deltaridiskussioner med férlaggningen och valfardsomradet om 6verféring av
barnet till kommunen och barnets servicebehov.

¢ Ansoker om fortsatt uppehallstillstand fér barnet. Det fortsatta tillstandet ska
sOkas (2-4 manader) innan det féregaende tillstandet gar ut.

e Oppnar ett bankkonto for barnet.

e Samarbetar med barnets hemkommun och den instans som ansvarar fér
boendet for att stddja barnets integration.

Uppgifter som inte hor till féretradaren:

e Ansvara for barnets vard, fostran eller annan omsorg dygnet runt. Rollen som
foretradare ar i forsta hand att foretrada barnet i arenden med myndigheter.

¢ Ansvara fér barnets dagliga anvéandning av pengar. Med
formdgenhetsforvaltning avses inte pengar avsedda for barnets normala
manatliga kostnader, till exempel bruks- eller mottagningspenning som
beviljas av bostadsenheten, studiestdd eller eventuellt utkomststod eller en
arbetsloshetsféorman. Féretradaren kan dock tillsammans med boendeenheten
handleda barnet i den dagliga penninganvandningen sa att barnets
grundlaggande behov tillgodoses.

e Ansvara for barnets kostnader, till exempel resor till myndighetstjanster,
bestyrkande av handlingar eller eventuell vagkost for resor till méten.
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3.1 Asylprocessen och foretradarens uppgifter

Nar en person anstker om internationellt skydd talar man allmant om asylprocess. | detta
avsnitt forklarar vi ansdkningsprocessen for ett barn utan vardnadshavare i Finland. Asylpro-
cessen bestar av manga skeden och flera olika myndigheter deltar i den. | f6ljande diagram
beskrivs olika myndigheters roller i asylprocessen for ett barn utan vardnadshavare:

Maahanmuuttovirasto

Migrationsverket Aft sdka asyl i Finland: ett barn utan vardnadshavare

Finnish Immigration Service

Du kommer fill Finland. Du gdr en asylansékan hos Du flyttas fill en féridggning. Tingsratten fdrordnar

grédnsmyndigheten eller polisen. en foretrédare for dig.

d

) ) § . . Migrationsverket begdr ett
Ngg(;chc;r;:;evr e; Soph?rgrfg Migrationsverket kallar dig och utldtande om barnets bésta av Migrationsverket utreder om din
vardna ar etar din foretradare fill ett asylsamtal. en socialarbetare vid ansékan behandias i Finland.

férenligt med ditt basta. forléggningen.

Positivt beslut: Du 6verfdrs till en kommun.
Migrationsverket kan vid behov Migrationsverket fattar beslutet.
best&mma din &lder genom en Migrationsverket eller polisen Negativt beslut: Du I&mnar Finland. Du kan anséka om stod for
&ldersundersdkning. informerar dig om beslutet. frivillig Gterresa. Du kan ocksd dverklaga beslutet.

10.5.2021 - Suomi - Asiakasohje:Turvapaikan hakeminen Suomessa:liman huoltajaa oleva lapsi - Kuvat:Papunetin kuvapankki, papunet.net, KUVAKO

3.1.1 Ansdkan lamnas in och den ansvariga staten bestams

Ansd6kan boérjar behandlas nar barnet [lamnar in asylansdékan till polisen eller gransmyndig-
heten. Nar ansdkan har registrerats 6verfors ansvaret for behandlingen av ansdkan till Mig-
rationsverket och barnet hanvisas till inkvartering pa en forlaggning. Migrationsverket borjar
reda ut om barnets asylansdkan ska behandlas i Finland.

Nar den ansvariga staten faststalls beaktas i forsta hand barnets basta. Nagot annat land an
Finland kan ansvara for behandlingen av anstkan (EU-staterna, Norge, Island, Schweiz eller
Liechtenstein) om barnet har familjemedlemmar, syskon eller slaktingar som lagligen vistas i
medlemsstaternas omrade och om det ar férenligt med barnets basta att fora barnet samman
med dem. Ett annat land kan ocksa vara ansvarigt om barnet tidigare har ansékt om interna-
tionellt skydd i ett annat medlemsland. Om nagon annan medlemsstat an Finland ansvarar for
behandlingen av anstkan, undersdks inte innehallet i ansdkan i Finland, utan barnet 6verférs
till den medlemsstat som ansvarar fér behandlingen av ansdkan. Till féretradarens uppgifter
hor att foretrada och bista ett barn utan vardnadshavare i de forfaranden som foreskrivs i
forordningen om bestdmmandet av den ansvariga staten och att for sin del sakerstalla att
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barnets basta beaktas i férfarandena. Det ar viktigt att féretradaren berattar for barnet vad
forfarandet for bestdmmande av den ansvariga staten handlar om och uppmanar barnet att
under asylsamtalet beratta sa utférande som majligt om sina familjeband sa att barnets even-
tuella familjemedlemmar, syskon och slaktingar i Europa kan identifieras. Foretradaren har en
viktig roll nar man 6vervager att féra samman ett barn och en familjemedlem, ett syskon eller
en slakting som vistas i ett annat land. Migrationsverket fragar i allmanhet ocksa om foretrad-
aren anser att det ar forenligt med barnets basta att foras samma med ovanndmnda person.

3.1.2 Foretradarens roll vid asylsamtal

Nar kallelsen till ett asylsamtal har kommit gar foretradaren noggrant igenom innehallet i kal-
lelsen med den som féretrads. Det ar viktigt att foretradaren sakerstaller att barnet har forstatt
innehallet i och syftet med asylsamtalet i enlighet med sin alders- och utvecklingsniva. Malet
ar att barnet ska kdnna sig tryggt och vaga beratta sanningsenligt om alla eventuella upple-
velser. Barnets foretradare kan betona myndigheternas tystnadsplikt och att det &r tryggt for
barnet att tala aven om sadana svara eller skamliga omstandigheter som barnet inte vill att till
exempel de egna familjemedlemmarna eller de anstéallda i boendeenheten kanner till. Barnet
bor forsta att de uppgifter som han eller hon lamnar under asylsamtalet ar av stor betydelse
fér hur ansdékan avgoérs.

Foretradaren deltar i barnets asylsamtal. Om féretradaren eller barnet inte kan delta i asyl-
samtalet vid den tidpunkt som anges i kallelsen, ska representanten utan dréjsmal kontakta
den adress som anges i kallelsen. Det maste finnas ett giltigt skal for att flytta tidpunkten fér
asylsamtalet. Utover foretradaren och barnet deltar en 6verinspektor fran Migrationsverkets
avdelning for internationellt skydd (tidigare asylenheten), en tolk och vid behov ett rattsligt
bitrade i asylsamtalet. Barnet kan ocksa ha med sig en stdédperson under asylsamtalet.
Intervjuaren kan dvervaga om det ar nddvandigt att en stddperson deltar. Det vasentliga ar att
stédpersonens narvaro har motiverats tillrackligt bra.

Forlaggningens socialarbetare ska pa Migrationsverkets begaran utarbeta ett utlatande om
barnets basta fére asylsamtalet. Migrationsverket kan vid behov ocksa be andra instanser
som ansvarar for barnets arenden att ge utldtanden. Foretradaren kan hjalpa barnet att skaffa
olika tillaggsutredningar som bidrar till att beskriva barnets situation och omstéandigheter. En
utredning av barnets halsotillstand kan till exempel vara vasentlig med tanke pa asylsamtalet.
Ibland kan det vara lattare for barnet att beratta om sina drenden om intervjuaren ar av ett
visst kon. Foretradaren kan i god tid fére asylsamtalet begara att Migrationsverket beaktar
eventuella sarskilda behov infér samtalet. En begaran som galler tolkens kdn eller dialekt kan
ocksa framfoéras.

Under asylsamtalet sorjer foretradaren for att alla faktorer som foretraddaren har vetskap om
och som eventuellt paverkar beslutet meddelas till intervjuaren. Foéretradaren svarar dock

inte pa fragorna for barnets rakning. Féretradaren ser ocksa till att barnets behov beaktas i

de praktiska arrangemangen fér asylsamtalet, till exempel att antalet pauser ar tillrackligt.
Protokollet fran asylsamtalet justeras i slutet av asylsamtalet och tolkas till barnets eget sprak.
Foéretradaren sorjer for att protokollet skickas till bitrédet om bitradet ar férhindrat att delta i
asylsamtalet. Om asylsamtalet inte kan slutféras férsta gangen kallas barnet och féretradaren
till ett fortsatt samtal senare.
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3.1.3 Anlitande av bitrade

Till foretradarens uppgifter hor att vid behov anlita ett rattsligt bitrade fér barnet for ansdk-
ningsprocessen. Om ett bitrédde anlitas ar det klokt att ordna ett m&te dar man férbereder sig
for asylsamtalet och gar igenom bitradets roll i processen. Foretradaren ska vara narvarande
pa moéten mellan bitradet och barnet. Foretradaren sorjer ocksa for att asylbeslutet skickas till
bitradet. Bitradet beddmer om det ar nédvandigt att han eller hon ar narvarande vid asylsam-
talet. Bitradet kan ocksa gora sig fortroget med protokollen fran asylsamtalet i efterhand och
ge synpunkter pa dem vid behov. | vissa fall kan det vara bra att bitradet deltar i asylsamtalet,
sarskilt om barnet anses vara i en sarskilt utsatt stallning.

3.1.4 Sprakanalys och aldersbestamning

Under ansdkningsprocessen kan man goéra en aldersbestamning och en sprakanalys gallande
barnet. En sprakanalys kan behdvas for att bekrafta barnets hemort eller medborgarskap. For
sprakanalysen gors en inspelning dar barnet ombeds att i minst 15 minuter beratta om saker
som vanligen ar bekanta for barnet och som inte ar kdnsliga eller sekretessbelagda.

Barnets alder ska i forsta hand bekraftas utifran dokument, register och hérande av skanden.
Om tillférlitliga uppgifter om s6kandens alder inte fas kan en rattsmedicinsk undersdkning
ocksa goras for bestdmning av aldern. Tidpunkten fér undersékningen avtalas med foéretrad-
aren och barnet och féretradaren ska ge sitt skriftliga samtycke. Vagran att delta i undersok-
ningen utan giltig orsak leder till att barnet betraktas som myndigt.

3.1.5 Delgivning av beslutet

Asylbeslutet meddelas till barnet och dennes foretradare. Migrationsverket delger sjalv beslut
som inte omfattar avlagsnande ur landet. Féretradaren foljer alltid med barnet for att héra
delgivningen. Pa motet tolkas beslutet ocksa till barnets eget sprak. Om barnet har ett rattsligt
bitrade ska foretradaren sorja for att beslutet meddelas till bitradet. Foretradaren ska férsakra
sig om att barnet har férstatt vad beslutet handlar om.

Ett asylbeslut kan dverklagas. Féretradaren kan tillsammans med bitradet anféra besvéar hos
den forvaltningsdomstol som anges i besvarsanvisningen.
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4. Foretradarens ovriga uppgifter

4.1 Sparande av barnets anhoériga och
familjeaterforeningsprocessen

Enligt 105 b § i utldnningslagen ska Migrationsverket for att framja det basta for
en sadan minderarig utan vardnadshavare som sdker asyl utan dréjsmal borja
spara foraldrarna eller ndgon annan som svarat for den faktiska vardnaden.

Syftet med sparandet ar att fa reda pa var barnets vardnadshavare finns och att pa nytt skapa
kontakt mellan barnet och vardnadshavarna. Ett annat syfte ar att verka for att Migrations-
verkets beslut grundar sig pa fakta och ge nédvandig information med tanke pa en eventuell
familjeaterforening. Vardnadshavarna sparas inte om barnet inte har haft nagon faktisk
vardnadshavare fore ankomsten till Finland. Sparandet paverkar inte bedémningen av behovet
av internationellt skydd. Barnets eller de anhdérigas sadkerhet far inte dventyras av sparandet.
Migrationsverket dvervager sparande efter asylsamtalet. Migrationsverket underrattar barnets
foretradare om begaran om sparande, mellaninformation och slutresultatet av sparandet.
Enligt egen provning kan Migrationsverket hora barnet om slutresultatet av sparandet.

Barnet kan ocksa sjalvt med hjalp av sin foretradare, vardnadshavare eller ndgon annan
anhorig inleda Roda Korsets personsdkning for att hitta sina anhoriga. For férfragan fyller
barnet i Réda Korsets blankett dar de anhérigas personuppgifter begars. Finlands Réda Kors
skickar personeftersékningsblanketten till R6da Korset eller R6da Halvmanen i det land dar
den forsvunna i férsta hand séks. Tjansten ar konfidentiell och uppgifterna om den person
som soks [d&mnas inte ut till uytomstdende. Det lokala R6da Korset eller Réda Halvmanen kan
dock stka personer till exempel i officiella register. Nar den som har sdkts hittas kan personen
sjalv bestamma om Réda Korset far meddela hans eller hennes adress till de anhériga. Aven
om sdkningen inte skulle ge nagot resultat bevaras personuppgifterna om den som sokts i
Rdda Korsets databas.

4.2 Féretradarens uppgifter i familjeaterforeningsprocessen

Barnet och familjen behoéver vanligen stéd och vagledning i familjeaterféreningsprocessen.
Processen kan ofta krdva mycket arbete av féretréadaren. Familjemedlemmarna kan behdva
hjalp av foretradaren till exempel med att boka tid till beskickningarna samt handledning i hur
nédvandiga dokument skaffas och om processen allméant. Det ar bra om féretradaren gor sig
fortrogen med det material om familjeaterforening som finns pa Migrationsverkets webbplats.
Pa webbplatsen finns narmare information till exempel om vem som kan anséka om familje-
aterférening och vad som forutsatts av anknytningspersonen eller familjemedlemmarna samt
anvisningar om hur Enter Finland-kontot anvands.
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Vid behov kan féretradaren 6ppna Enter Finland-kontot tillsammans med familjen och

hjalpa dem att fylla i ans6kan. Det bor beaktas att varje vuxen s6kande maste 6ppna ett

eget Enter Finland-konto. Ansdkningar for barn utan vardnadshavare kan lamnas in i Enter
Finland-tjansten for bitraden och féretradare och fér ansékan kan vid behov ett eget anvan-
darkonto skapas for personer dver 15 ar. Barnets familj kan informeras om arenden som galler
familjeaterforening till exempel per e-post, telefon, videosamtal eller pa nagot annat andamal-
senligt satt.

| familjeaterféreningsprocessen deltar foretradaren alltid i de processkeden som galler

ett barn som bori Finland. Dessa skeden ar t.ex. att héra anknytningspersonen muntligt,
DNA-analyser, att skriva ett utlatande till Migrationsverket i anslutning till familjeaterforen-
ingen samt att delge beslut. Ett beslut som galler ett barn under 15 ar delges féretradaren,
som ansvarar for att barnet informeras om beslutets innehall. Beslutet delges direkt till barn
som ar 15 ar eller aldre. Det kan vara sarskilt svart for barnet att fa ett negativt beslut om
familjeadterforening, varvid foretradarens roll ar att hjdlpa barnet att hantera besvikelsen och
forberedelserna infér en eventuell besvarsprocess.

4.3 Enter Finland for bitraden och foretradare

Enter Finland ar Migrationsverkets webbtjanst dar sékanden kan skdta nastan alla Migra-
tionsverkets tillstandsarenden. Webbtjansten Enter Finland for bitraden och féretradare ar
avsedd som ett praktiskt verktyg for sékandens rattsbitrade, bitrade, intressebevakare eller
foretradare. En klient kan endast ha ett bitrade och en foretradare at gangen i tjdnsten.

| Enter Finland kan féretradaren:
¢ folja hur barnets anstkan framskrider
¢ skicka utredningar
¢ taemot begaranden om tilldggsutredningar och svara pa dem
¢ begara dokumentianslutning till arendet.

Tjansten borjar anvandas genom att man skapar ett konto och loggar in pa webbplatsen
Enter Finland for bitraden och foretradare. Webbplatsen styr anvandaren forst till Suomi.
fi-webbplatsen, dar féretradaren ska logga in i tjdnsten personligen genom att identifiera sig
med bankkoder, mobilcertifikat eller certifikatkort. Nar féretrédarens identitet har faststallts
och ett konto har 6ppnats ska foretradaren via tjansten bekrafta sin ratt att foretrada barnet.
Detta sker genom att foretradaren fyller i ett meddelande i tjdnsten om att han eller hon ar
foretradare och bifogar tingsrattens férordnande om uppdraget som féretradare. Nar Migra-
tionsverket har godkadnt meddelandet kan féretradaren félja hur barnets ansékan framskrider,
skicka utredningar till verket och begéra handlingar i arendet. Narmare instruktioner om hur
tjdnsten anvands finns i tjdnsten Enter Finland for bitraden och féretradare EnterFinland:
Help (enterfinland.fi) och pa Migrationsverkets webbplats Webbtjansten Enter Finland |
Migrationsverket (migri.fi)
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4.4 Foretradande av barn som fallit offer for manniskohandel

Hjalpsystemet for offer for manniskohandel (nedan hjalpsystemet) ansvarar for identifieringen
av offer enligt 35 § i mottagningslagen. Hjalpsystemet ar en nationell expertmyndighet vars
verksamhet regleras i mottagningslagen. Hjalpsystemet forvaltas av férlaggningen i Joutseno,
som ar en del av Migrationsverket. Hjalpsystemet kan ocksa géra en ansdékan om att tings-
ratten forordnar en foretradare till ett barn som fallit offer for manniskohandel.

Manniskohandel ar ett allvarligt brott som foreskrivs i strafflagen. Vid ménniskohandel f6r-
satter garningsmannen offret i en underkuvad stallning och utnyttjar offret for att efterstrava
ekonomisk eller annan nytta. Det kan vara svart for ett offer for manniskohandel att frigéra
sig fran att bli utnyttjad och aterhamta sig, och personen har ratt att fa hjalp. For att kunna
faststalla offrets behov av tjanster och hjalp samt tillgodose behoven pa ett tillrackligt satt
maste man forst identifiera att det ar fraga om ett offer fér manniskohandel. Férundersok-
ningsmyndigheten ansvarar for en eventuell utredning av ett manniskohandelsbrott.

Barn under 18 ar kan ocksa bli offer fér manniskohandel. Sarskilt utsatta fér utnyttjande kan
vara barn som saknar en trygg boningsort eller vardnadshavare, ar rusmedelsberoende samt
barn som ar flyktingar eller invandrare i ett frammande land. Barn kan falla offer fér samma
former av manniskohandel som vuxna och dessutom kan utnyttjande av barn i militara syften
vara manniskohandel. Utnyttjande som riktats mot ett barn aventyrar barnets uppvaxt och
utveckling och barnet som fallit offer kan behéva mycket stéd for att komma Gver situationen.
Hjalpen till ett barn som fallit offer for manniskohandel ges ofta i samverkan mellan manga
olika aktorer. Centrala aktorer som koordinerar hjalpatgarderna ar férutom hjalpsystemet till
exempel barnskyddet och valfardsomradena.

Enligt en utredning (heuni.fi) som gjorts i Finland om formerna och férekomsten av mannis-
kohandel som galler barn ar det vanligt att manniskohandel som géller barn inte upptacks
eller identifieras. Om ett barn misstanks ha fallit offer for méanniskohandel ska en barnskydds-
anmalan enligt 25 § i barnskyddslagen goras i arendet, om behovet av vard och omsorg,
omstandigheterna som aventyrar barnets utveckling eller barnets eget beteende kraver att ett
eventuellt barnskyddsbehov utreds. Vid misstankar om att ett barn har fallit offer fér ménnis-
kohandel rekommenderas det att man utreder om barnet har ratt och behov att bli klient hos
hjalpsystemet for offer for manniskohandel. Hjalpsystemet kan konsulteras i arendet. Barnets

samtycke kravs for att barnet ska kunna upptas i hjalpsystemet.
Pa hjalpsystemets webbplats far du mer information bl.a. om manniskohandel riktad mot

barn, bemd&tande och identifiering av offer, ordnande av hjalpatgarder samt annat som galler
manniskohandel.
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4.5 Overfoéring till kommunen

Nar barnet far uppehallstillstand skickar foretradaren tingsrattens forordnande om fére-
tradande till UF-centret.

Overforing till kommunen av ett barn eller ung som fatt uppehallstillstand kraver intensivt
samarbete med barnets foretradare, férlaggningen och valfardsomradets socialarbetare,
kommunen och NTM-centralen. Beslut om hur boendet ska ordnas for ett barn fattas av val-
fardsomradet utifran en bedémning av servicebehovet enligt socialvardslagen. Bedémningen
av servicebehovet inleds redan innan barnet har fatt hemkommun. Beddémningen gérs i den
omfattning som barnets livssituation forutsatter och i samarbete med aktérer som ar viktiga
med tanke pa barnets vardag.

Da en kommunplats anvisas stravar man efter att beakta boendets varaktighet, de tjanster
som ar tillgdngliga i kommunen samt barnets eller den ungas mdjligheter att halla kontakt
med anhdriga och vanner i Finland. Valfardsomradets socialarbetare gér beddmningen i
samarbete med férlaggningens socialarbetare, barnets féretrédare och barnet. | bedémningen
samarbetar man ocksa med NTM-centralen och kommunen. NTM-centralen kdnner till plat-
serna i familjegrupphem och kommunplatserna i omradet. Malet ar att hitta en boendeform
som passar varje barn och ung person sa bra som mojligt.

Socialarbetaren vid férlaggningen anséker om kommunplats hos NTM-centralen och
NTM-centralen s6ker en lamplig kommunplats for barnet. Ansékan om kommunplacering
forutsatter inte att barnet registreras i befolkningsdatasystemet. Barnet dverfors i regel fran
forlaggningen till ett familjegrupphem eller till familjevard. Stddboende kan ocksa ordnas for
barn i enlighet med socialvardslagen. Stédboende ar i forsta hand avsett for myndiga personer
som omfattas av stédet for vuxenblivande och stddet dimensioneras enligt behovet. | ansékan
om kommunplacering ska man ndmna 6nskemal om kommunen samt motivering och en
beddmning av vilken boendeform som ar bast for barnet.

Anmalan om kommunplacering skickas till féretradaren antingen som krypterad e-post eller
som brev. NTM-centralen skickar ett meddelande om kommunplatsen till férldggningen via
arendehanteringssystemet for utlanningsarenden. Foéretradaren meddelar barnet om kom-
munplatsen i samrad med en socialarbetare vid férlaggningen.

Overféringen till kommunen omfattar myndighetsarenden som foretradaren deltar i aktivt.
Sadana ar bland annat inloggning i befolkningsdatasystemet, ansékan om FPA-kort och
eventuellt studiestdd, anskaffning av identitetskort, bankadrenden, ansékan till utbildning och
bedémning av servicebehovet enligt socialvardslagen i valfardsomradet. Om valfardsomradet
har beddomt att ett barn som snart fyller 18 ar flyttar till egen bostad, behévs foretradaren
ocksa for att inga hyresavtalet.
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4.6 Samarbete med den instans som ansvarar for barnets boende

For att barnets basta ska tillgodoses for ett barn utan vardnadshavare ar det viktigt att samar-
betet mellan den instans som ansvarar fér barnets boende och féretradaren fungerar bra.

Foretradaren kan traffa barnet pa tu man hand dar barnet bor for att lara kdnna barnet och
fa reda pa barnets asikt om olika fragor. Den instans som ansvarar for boendet bestaller vid
behov en tolk for dessa méten om barnet ar mitt i en myndighetsprocess eller ndgot annat
betydande arende och barnets kunskaper i finska eller svenska annu inte ar tillrackliga for
att kunna skota arendet. Nar barnets situation har stabiliserats behdvs i regel ingen tolk

vid sddana moten dar nagot annat an en myndighetsprocess eller annat betydande arende
behandlas. Det finns inget behov av att kontinuerligt tréaffa barnet tva timmar i manaden om
barnets situation har stabiliserats.

Huruvida foretradaren ar med och utarbetar vard- och fostringsplaner pa barnets boningsort
beror pa situationen och pa huruvida avsikten ar att géra betydande andringar i planen
angaende barnets boendeform eller det stéd som barnet far. Den instans som ansvarar

for boendet kallar foretradaren till sddana méten dar man kommer dverens om betydande
andringar i barnets boende eller stéd. Den instans som ansvarar for boendet kan till exempel
skicka manatliga rapporter om barnet till foretradaren for kAnnedom. Praxis for att utarbeta
rapporter kan variera.

4.7 Klagomal 6ver verksamheten hos den instans som ansvarar
for boendet

| forsta hand stravar man efter att konfliktsituationer i anslutning till boendet reds ut mellan
den instans som ansvarar for boendet, barnet och féretradaren genom diskussioner. Om det
inte gar att |6sa konfliktsituationen genom diskussioner, kan ett barn som ar missnéjt med
servicen, servicekvaliteten eller bemétandet i anslutning till den med hjalp av sin foretradare
gdra en anmarkning till den person som ansvarar for boendet. | mottagningsskedet kan
anmarkningen goras till Migrationsverket och i integrationsskedet till det valfardsomrade dar
barnet bor.

Barnet har med foéretradarens hjalp ratt att 6verklaga hos den myndighet som 6vervakar
forlaggningens eller familjegrupphemmets verksamhet, om barnet misstanker att verk-
samheten inte ar laglig eller att skyldigheterna inte har fullgjorts. Foretradaren kan ocksa
anféra klagomal ensam. | mottagningsskedet anfdrs klagomalet hos Migrationsverket och i
integrationsskedet hos det regionférvaltningsverk i vars omrade boendeenheten ar belagen.
Pa regionforvaltningsverkets (avi.fi) och Migrationsverkets (migri.fi) webbplatser finns mer
information om hur man anfér klagomal.
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4.8 lIdentitetskort for utlanning och resedokument

Identitetskort och pass ar officiella identitetshandlingar och deras giltighet ar bunden till
uppehallstillstandets giltighetstid. Féretradaren hjalper barnet att anséka om identitetskort
for utlanning hos polisen och/eller ett resedokument hos Migrationsverket.

Enligt Migrationsverket ska man anstka om framlingspass eller resedokument for flykting for
ett barn som vistas i landet och som fatt uppehallstillstand och som inte har ett resedokument
fran ett annat land. FPA ersatter i regel kostnaderna fér resedokumentet. Om barnet har
beviljats flyktingstatus ska man enligt Migrationsverkets anvisningar inte anséka om pass
som utfardas i utreselandet utan om ett resedokument for flykting. Ansékan om nationellt
pass och kontakt med inhemska myndigheter kan leda till att flyktingstatusen upphor.

4.9 Avtalsarenden

Ett barn ar omyndigt och har darmed inte full rattshandlingsférmaga. Enligt lagen har ett
barn ratt att sjalvstandigt foreta rattshandlingar som ar av ringa betydelse och sedvanliga
med hansyn till omstandigheterna. Eftersom barn inte 6verférs till kommunen pa egen hand
behover de i regel inte underteckna hyres- eller elavtal. Om man med valfardsomradet har
kommit 6verens om att ett 17-arigt barn bor i stédboende och man vill att hyresavtalet ari
barnets namn, undertecknar 17-aringen sjalv avtalet. Vid sidan av barnets underskrift kan
féretradaren visa att han eller hon samtycker till att avtalet ingas. Barnet undertecknar ocksa
gymmedlemskap och andra 6verenskommelser i regel sjalv. Foretradaren kan kontrollera
avtalen och ge sitt samtycke genom en tilldaggsanteckning om att féretradaren inte har nagot
ekonomiskt ansvar for avtalen. Vid behov kan den instans som ansvarar fér barnets boende
vara borgensman for avtalen. | allménhet &r det mest andamalsenligt att den som ansvarar for
boendet undertecknar transporttillstdnden och andra motsvarande tillstand som hanfor sig till
skolan eller den som ordnar en hobby.

4.10 Foretradarens ratt att anlita tolk

Foretradaren har ratt att i sitt uppdrag anlita tolk. | mottagningsskedet ansvarar férlaggningen
for tolkkostnaderna och bestallningen av en tolk. Betraffande dem som fatt uppehallstillstand
bestaller valfardsomradet en tolk till méten med féretradaren. Foretradaren kan inte sjalv
bestalla en tolk, eftersom foretradaren da skulle tvingas betala kostnaderna sjalv.
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4.1 Beaktande av barnets basta

Nar man fattar beslut som rér barnet ska man i enlighet med konventionen om barnets rattig-
heter alltid ta hansyn till barnets basta i tillracklig omfattning. Vid bedémningen av barnets
basta tillampas det som foreskrivs i 4 8 2 mom. i barnskyddslagen (417/2007).

Enligt 4 §ibarnskyddslagen ska vid beddomningen av barnets basta uppmark-
samhet fastas vid hur olika atgardsalternativ och I6sningar garanterar barnet
* en harmonisk utveckling och valfard samt nara och fortgdende manskliga
relationer
» mojlighet till forstaelse och dmhet samt évervakning och omsorg i enlighet
med alder och utvecklingsniva
* en utbildning som motsvarar barnets anlag och énskemal
* en trygg uppvaxtmiljé samt fysisk och psykisk integritet
 utveckling till sjalvstandighet och mognad till ansvarsfullhet
* mojlighet att delta och paverka i fragor som galler barnet sjalvt samt
 hansyn till spraklig, kulturell och religids bakgrund.

Ett barn som fyllt tolv ar ska ges tillfalle att héras i enlighet med 34 § i foérvaltningslagen
434/2003 (finlex.fi) i ett arende som galler barnet. Barnets asikt ska redas ut och barnet ska
horas pa ett sprak som barnet férstar. Endast i sddana fall dar utredningen skulle dventyra
barnets halsa eller utveckling eller det i 6vrigt ar uppenbart onédigt behéver barnets asikt inte
utredas.

Beddmningen av barnets basta i klientprocesserna ar en individuell helhetsbeddmning dar alla
ovannamnda bedémningskriterier har betydelse. Barnets asikt ska redas ut av féretradaren
och beaktas pa det satt som barnets alder och utvecklingsniva forutsatter. Alla atgarder ska
planeras och genomféras sa att de ar motiverade ur barnets synvinkel och leder till ett sa bra
slutresultat som mojligt for barnet. Om det inte gar att hitta nagon bra I6sning pa situationen
ska man valja det alternativ som ar minst of6rdelaktigt fér barnet.

Varje barn utan vardnadshavare i Finland ar i princip i utsatt stallning pa grund av sin alder
och status. Pa grund av andra sarskilda behov kan dessa barn dessutom vara i en sarskilt
utsatt stallning och de behov som bade den utsatta stallningen och den sarskilt utsatta stall-
ningen staller ska beaktas i all beddmning av barnets basta. Barnet kan vara sarskilt utsatt till
exempel med anledning av olika fragor som galler utvecklingen eller den évergripande héalsan.

Endast i sddana fall dar utredningen skulle dventyra barnets halsa eller utveckling eller det i
Ovrigt ar uppenbart onddigt behdver barnets asikt inte utredas. Det finns bestdmmelser om
barnets ratt till delaktighet bade pa internationell och nationell niva. FN:s konvention om
barnets rattigheter férpliktar den som utévar offentlig makt att garantera barnen méjlighet att
delta och blir hdorda i alla arenden som berér dem. | Finlands grundlag konstateras att barn ska
bemdtas som jamlika individer och att de ska ha ratt till medinflytande enligt sin utvecklings-
niva i fragor som galler dem.
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Om myndigheten och féretradaren har olika syn pa hur barnets basta tillgodoses, bedéms
arendet av en anstalld inom barnskyddet i det valfardsomrade dar barnet bor. Vid tvister
avgors barnets basta beroende pa arendets art antingen i tingsratten eller i forvaltningsdom-
stolen.

4.12 Barnets ratt att fa information

Barnet har ratt att fa veta vilka saker han eller hon sjalv kan paverka och bestamma. Foretra-
daren ska tilsammans med den instans som ansvarar fér barnets boende se till att barnet i
enlighet med sin alder och utvecklingsniva far reda pa de omstandigheter och atgarder som
berdr barnets liv. Uppgifter som kan skada barnets utveckling far inte ges till barnet. Den
instans som ansvarar for boendet ska ge barnet tillracklig information om féretradandet.
Barnet ska dessutom informeras om sin ratt att 6verklaga féretradarens verksamhet. Pa Mig-

rationsverkets webbplats finns information som ska ges till barnet om foretréddarens uppdrag
pa olika sprak (migri.fi).
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5. Foretradarens ratt att fa uppgifter
och tystnadsplikt

Bestdmmelser om foretradarens ratt att fa uppgifter finns i 58 § i mottagningslagen och 93 §

i integrationslagen. | mottagningsskedet har foretradaren ratt att avgiftsfritt och trots sekre-
tessbestémmelserna av Migrationsverket, férlaggningen och flyktingslussen, kommunala
myndigheter och en offentlig eller privat tjansteproducent som tillhandahaller de tjanster som
avses i 3 och 4 kap. i mottagningslagen fa de uppgifter som ar nédvandiga for att skdta de
uppgifter som avses i 41 &8 i mottagningslagen. | integrationsskedet har féretrédaren ratt att
avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna av Migrationsverket, valfardsomradet, forlagg-
ningen, flyktingslussen, kommunen, Folkpensionsanstalten, familjegruppshemmet och den
serviceproducent som avses i integrationslagen fa de uppgifter som behdvs for utférandet av
uppgifterna i 37 § i integrationslagen.

Enligt 92 § i lagen om férmyndarverksamhet far en intressebevakare, den som ar anstalld hos
den som producerar intressebevakningstjanster for formyndarverksamheten, en fértroen-
devald eller en sakkunnig som anlitas for uppgifter inom formyndarverksamheten inte utan
vederbdrandes samtycke roja sddant som han eller hon fatt veta pa grund av sina uppgifter
inom férmyndarverksamheten och som till skydd fér en enskild persons ekonomiska intressen
eller personliga integritet ska hemlighallas (25.5.2007/649)

Vad som bestdms i 92 8§ 1och 2 mom. i lagen om férmyndarverksamhet hindrar inte att upp-
gifter [Amnas till
1. statliga myndigheter, valfardsomradesmyndigheter eller kommunala myndigheter eller
till ndgon annan person for fullgérande av aligganden enligt denna lag,
2. aklagar- och polismyndigheter fér utredning av brott,
3. en domstol om detta behévs i ett arende som avses i denna lag, eller till
4. den som med stdd av lag har ratt att fa vetskap om saken.

Foretradaren far inte utan den berdrdas samtycke rdja sddant om han eller hon fatt kinnedom

om utifran sitt uppdrag och som maste hemlighallas for att skydda ett enskilt ekonomiskt
intresse eller integriteten.
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6. Behandling av personuppgifter i
foretradarverksamheten.

Migrationsverket, férldggningarna, narings-, trafik- och miljécentralerna (NTM-centralerna)
och valfardsomradesmyndigheterna ar personuppgiftsansvariga i arendehanteringssystemet
for utlanningsarenden (UMA). Dataskyddsbeskrivningen fér behandlingen av personuppgifter
finns pa Migrationsverkets webbplats (migri.fi) och den ska dessutom vara tillganglig vid

alla enheter som ordnar inkvartering fér barn och som behandlar personuppgifter. Syftet

med behandlingen av personuppgifter ar att vidta, uppratthalla och folja atgarder som galler
foretradare for barn utan vardnadshavare och férordnande av en féretradare. Behandlingen
av personuppgifter utgar fran den personuppgiftsansvariges fullgérande av den rattsliga
forpliktelsen enligt artikel 6.1 ci EU:s dataskyddsférordning.

Den personuppgiftsansvariges rattsliga forpliktelse utgar fran foljande forfattningar:
e Lag om behandling av personuppgifter i migrationsférvaltningen (615/2020)
e Lag om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om
identifiering av och hjalp till offer for manniskohandel (746/2011)
e Lag om bemotande av utlanningar som tagits i forvar och om férvarsenheter
(116/2002)
e Lag om framjande av integration (681/2023)

De uppgifter om en person som ska sparas fas av den registrerade sjalv samt av den
forlaggning eller flyktingsluss som féreslar foéretradaren och av tingsratten.

Personuppgiftsgrupper som ska sparas:
e Foéretradarens namn
e Foéretradarens personbeteckning
e Foretradarens adressuppgifter
e Foéretradarens telefonnummer
e Foretradarens e-postadress
e De foretraddas kundnummer, efternamn och férnamn
e Tidigare foretraddas kundnummer, efternamn och férnamn

En registrerad féretrddare har ratt att pa begaran fa tillgang till de personuppgifter som
sparats och behandlas om foretradaren eller information om att personuppgifter inte
behandlas. Begaran om uppgifter ska lamnas personligen till den personuppgiftsansvarige.
Ratten till insyn kan endast nekas i undantagsfall. Om den personuppgiftsansvarige vagrar
att lamna ut uppgifter ges ett skriftligt intyg éver detta. Orsakerna till att ratten till insyn

har nekats ska framga av intyget. Om den registeransvarige inte inom tre manader efter att
begaran framstallts har gett den registrerade ett skriftligt svar, jamstalls detta med att insyn
har nekats. Den registrerade kan 6verfora drendet f6r behandling av dataombudsmannen. Den
personuppgiftsansvarige kan debitera en rimlig ersattning for de omedelbara kostnaderna
for utdvandet av ratten till insyn, om det har gatt mindre an ett ar sedan den tidigare ratten till
insyn senast har utévats.
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Den registrerade har ocksa ratt att krava att den personuppgiftsansvarige rattar, utplanar eller
kompletterar en personuppgift som ingar i ett register och som med hansyn till &@ndamalet
med behandlingen ar oriktig, onddig, bristfallig eller féraldrad. Begaran ska lamnas person-
ligen till den personuppgiftsansvarige. | begaran ska féretradaren forklara vilken uppgift som
bér andras och hur.

Personuppgifter som galler den registrerade raderas nar det inte langre finns nagot behov av
att anvanda dem och senast fem ar efter att den sista anteckningen har gjorts.

Om foretradaren sa dnskar kan han eller hon anmala problem som géller behandlingen av sina
personuppgifter. Anmalan gors i forsta hand genom att kontakta den personuppgiftsansva-
rige. Vid behov kan foretradaren ocksa kontakta dataombudsmannen, som &r tillsynsmyn-
dighet i dataskyddsarenden.

Bestdmmelser om foretradarens ratt att fa uppgifter finns ocksa i 93 § i integrationslagen.
Enligt den har foretradaren ratt att avgiftsfritt och trots sekretessbestdmmelserna av
Migrationsverket, valfardsomradet, forlaggningen, flyktingslussen, kommunen, Folkpen-
sionsanstalten, familjegruppshemmet och den serviceproducent som avses i denna lag fa de
uppgifter som behovs for utférandet av uppgifterna i integrationslagen.
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7. Befriande av foretradaren fran
uppdraget och foretradaruppdragets
upphorande

Foéretradarens uppdrag upphor nar den foretradda blir myndig, férsvinner, avlider eller varak-
tigt flyttar bort fran Finland eller nar en vardnadshavare eller nagon annan laglig féretradare
forordnas i Finland for den féretradda. Saledes betalas till exempel inte sddana arvoden eller
kostnader som galler en dag efter att den som féretrads har fyllt 18 ar eller en senare tidpunkt.
Om ett barn som kommit utan vardnadshavare omhandertas kan en intressebevakare for
barnskyddet utses for barnet. Domstolen kan till exempel férordna en intressebevakare for ett
visst uppdrag eller en viss rattegang. | dessa situationer upphor uppdraget som foretradare for
ett barn utan vardnadshavare endast betraffande de drenden som en annan intressebevakare
har forordnats att skota. | 6vrigt fortsatter foretradarens uppdrag och féretradaren skoter
aven framover till exempel barnets asylarenden och férmégenhet och fér barnets talan i andra
arenden.

Att den féretradda blir myndig avser ocksa situationer dar det efter forordnandet av en féretra-
dare for ett barn som soker internationellt skydd och som saknar vardnadshavare till exempel
utifran en rattsmedicinsk undersékning som gjorts for att bestdmma aldern visar sig att den
foretradda har varit myndig redan nar foretradaren férordnats. | detta fall betalas arvode och
kostnadsersattning till féretradaren fram till den dag da féretradaren har meddelats om and-
ringen av den ungas alder, till exempel muntligt i samband med ett asylsamtal. Nar andringen
av aldern har inforts i arendehanteringssystemet fér utldanningsarenden ska den férlaggning
dér den foretradda ar skriven omedelbart underratta foretradaren om andringen.

Nar barnets vardnadshavare kommer till landet upphor féretradandet inte automatiskt, utan
forlaggningen eller valfardsomradet ska anstka om att foretradaren befrias fran uppdraget
hos tingsratten. Om det efter att en féretradare forordnats att barnet framgar att barnet har en
vardnadshavare i Finland, ska féretradaren befrias fran sitt uppdrag om inte befriandet strider
mot barnets basta. En foretradare kan ocksa befrias fran sitt uppdrag om han eller hon begar
det eller pa grund av sjukdom eller av ndagon annan orsak ar forhindrad eller oférmdgen att
skota sitt uppdrag eller om det finns andra sarskilda skal.

Foretradaren befrias fran sitt uppdrag av tingsratten. Andring i tingsrattens beslut far

s6kas genom besvar. Ansdkan om befrielse fran uppdraget som foretradare kan goéras av
foretradaren, barnet sjalvt om han eller hon har fyllt 15 ar, férlaggningen, valfardsomradet,
barnets vardnadshavare eller ndgon annan laglig foretradare for barnet. Vid behov hjalper
forlaggningen eller valfardsomradets socialarbetare den unga att géra ansékan om befriande
av féretradaren.

Forlaggningen eller valfardsomradet ska tillsammans med foretrddaren och eventuellt dven
vardnadshavaren komma 6verens om vem som ansdker om befriande av féretradaren hos
tingsratten. Det rekommenderas att forlaggningen gor ansdkan tillsammans med féretrad-
aren, vardnadshavaren och barnet samt antecknar alla uppgifter som ar vasentliga for arendet
i ansdkan. | anstkan ska man ta stallning till om det ar férenligt med barnets basta att befria

28 Anvisning om féretrddande av barn utan vardnadshavare i Finland - 2025



foretradaren. Barnets asikt om att befria foretradaren utreds och antecknas ocksa i anstkan.
| vissa situationer kan befriandet av en féretradare fran sitt uppdrag strida mot barnets basta
till exempel pa grund av att foraldern eller nagon annan vardnadshavare inte kan ta hand om
barnet. | en sadan situation ska man anda hos tingsratten ansdka om att foretradaren befrias
fran sitt uppdrag och till ans6kan bifoga en motivering till varfor det ar forenligt med barnets
basta att foretradaren fortsatter sitt uppdrag trots att barnets vardnadshavare ar i Finland.
Tingsratten beslutar om en eventuell férlangning av uppdraget som féretradare och nar
befriandet av foretrddaren ska 6vervagas nasta gang.
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8. Arvode och ersattning for
kostnader till en foretradare

Denna anvisning upphaver Migrationsverkets tidigare anvisning om arvode och
kostnadsersattning till foretradare for barn utan vardnadshavare (MIGDnr-2021-852).

Bestdmmelser om arvode och erséattning fér kostnader som betalas till en fo-
retradare finns i 7 § i mottagningslagen och 39 §iintegrationslagen (681/2023).
| statsradets forordning om arvode och kostnadsersattning till foretradare

for barn utan vardnadshavare (577/2024, trader i kraft den 1 januari 2025 och
erséatter statsradets forordning 115/2012) féreskrivs grunderna for betalning av
arvode och arvodets belopp, kostnader som ersatts samt ersattningsférfaran-
det.

Migrationsverket och UF-centret betalar arvodet till foretradaren pa ansdkan.

For ans6kan om arvode och kostnadsersattning ska foretradaren ge en tillforlitlig redogdrelse
for den tid som anvants for féretradandet och fér kostnaderna for foretradandet. Av redog6-
relsen ska framga tidpunkten for motet, vem som deltagit i métet och temat. Om det finns
oklarheter pa fakturan som féretradaren lamnat in eller om den inte innehaller alla n6dvandiga
uppgifter, begars en tilldggsutredning i arendet av foretradaren och foretradaren far néd-
vandig handledning och radgivning i arendet Den instans som behandlar fakturan kan gora en
brottsanmalan om det i faktureringen framkommer omstandigheter som kraver det.

En féretradares timarvode ar 45 euro. Om foretradaren skoter tva eller flera barns drenden
samtidigt betalas inga dverlappande timarvoden. Tid som anvants till resor och inkvartering
raknas inte in i den tid som anvants for att skdta uppdraget som féretradare och fér denna tid
betalas saledes inget arvode.

Det rekommenderas att foéretradaren bekantar sig med barnet som ska féretradas innan
ett beslut om uppdraget som foretradare fattas. Arvode och kostnadsersattning for att lara
kdnna barnet och ta reda pa dess asikter kan betalas for hogst tva timmar foére tingsrattens
beslut. Arvodet och kostnadsersattningen kan dock betalas forst nar tingsratten har fattat
beslutet att férordna féretréadaren.

For férberedande arbete och utrednings- och uppféljningsarbete som ingar i uppdraget som
foretradare kan arvode betalas fér hdgst en timme i manaden per barn som foretrads. All tid
som overskrider en timme ska specificeras och motiveras i dtgarderna pa arvodesblanketten.
Tid som anvants for telefonsamtal, korrespondens via e-post och brev samt fér anvandning
av internet i arenden som galler skdtseln av barnets drenden utgér sadan tid som anvants for
forberedande arbete och utrednings- och uppféljningsarbetet.
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For tid som anvants for att lara kdnna barnet och ta reda pa dess asikter och 6nskemal kan
arvode betalas for hogst tva timmar i manaden. Om tryggandet av barnets basta kraver det
kan arvode betalas for fler timmar av arbete i ovannadmnda uppgifter an vad som féreskrivs
ovan.

Arvode och kostnadsersattning betalas inte for tiden efter den dag da uppdraget som foretra-
dare har upphort eller tingsratten har befriat foretradaren fran uppdraget.

8.1 Kostnader som ersatts

Enligt 5 8 iférordningen om arvode ska foretradaren ersattas for foljande kostna-
der som uppkommit vid skoétseln av uppdraget som foretradare:

» Sedvanliga kontorskostnader.

* Rese- och inkvarteringskostnader och dagtraktamente enligt statens rese-
reglemente.

* Inkomstbortfall, dock hégst 60 euro per dygn.

» Kostnader for deltagande i en traff for foretradare eller utbildning som ar nod-
vandig med tanke pa skotseln av uppdraget som foretradare och som god-
kants pa forhand av Migrationsverket eller narings-, trafik- och miljécentralen.

 Avgift som tagits ut for straffregisterutdrag, dock hogst tva avgifter per ar.

8.1.1 Kontorskostnader

Normala bevisade kostnader som uppkommit vid skdtseln av uppdraget som féretradare, till
exempel skaliga kostnader fér anvandning av telefon, internet och post samt fér kopiering,
ersatts.

Anskaffningar eller installeringar av anordningar ersatts inte.

8.1.2 Rese- och logikostnader

En féretradare far ersattning for rese- och logikostnader som hanfér sig till resor i anslutning
till skotseln av foretradaruppdraget samt dagtraktamente som betalas for restiden enligt
statens gallande resereglementet. Statens resereglemente finns pa finansministeriets webb-
plats pa adressen http://www.vm.fi (statens resereglemente).

Arvode betalas inte for restid &ven om barnet och foretradaren reser tillsammans. Reseférskott
kan inte betalas eftersom féretradaren inte star i anstaliningsférhallande till Migrationsverket
eller UF-centret. Migrationsverket eller UF-centret bestaller inte biljetter pa férhand, utan
foretradaren bestaller dessa sjalv samt betalar resorna och debiterar dem i efterhand pa
reserakningen.

Resorna ersatts i regel enligt den gallande taxan for kollektivtrafik. Kilometerersattning
betalas endast om det har funnits en godtagbar grund fér anvéndning av egen bil. Anvand-
ningen av taxi ska vara valgrundad. En tjansteresa ska vara sa kort som majligt och da ska
aven de totala kostnaderna for resan beaktas. Om tid och kostnader eventuellt kan sparas
genom anvandning av egen bil ska detta beaktas nar resan planeras.
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Foretradarens uppgift ar inte att skjutsa barnet med egen bil och darfér betalas inte kilo-
meterersattningens tilldggsersattning for detta och det far inte féoranleda kostnader som till
exempel kilometerersattningar. Om foretradaren anda skjutsar barnet och det sker en olycka,
ersatts kostnaderna av féretradarens trafikforsakring, inte av forldggningen, Migrationsverket
eller UF-centret.

8.1.3 Inkomstbortfall

Inkomstbortfall som hanfor sig till skétseln av uppdraget som féretradare ersatts om féretrad-
aren inte har kunnat skéta uppdraget utanfér huvudsysslans arbetstid. Inkomstbortfall ersatts
ocksa om foretradaren pa arbetstid deltar i utbildning som godkants pa forhand av Migra-
tionsverket eller NTM-centralen. Inkomstbortfall som galler bisyssla ersatts inte. Ersattningen
for inkomstbortfall ar hégst 60 euro per dygn.

8.1.4 Utbildningskostnader

Rese- och logikostnader samt dagtraktamente fér utbildning som ar nédvandig for att skéta
uppdraget som foretradare forordnad av tingsratten ersatts enligt statens resereglemente.
Dessutom kan en avgift som tagits ut for att delta i utbildning ersattas. Féretradarens timar-
voden betalas inte for utbildningstiden. Utbildningen kan ocksa ha ordnats av nagon annan
organisation an Migrationsverket eller NTM-centralen, om Migrationsverket eller NTM-cen-
tralen pa forhand har godkant att ersatta kostnaderna for utbildningen.

| anslutning till sina uppgifter kan Migrationsverket eller NTM-centralerna ordna utbildning
for foretradarna. Om foretradaren deltar i en utbildning som han eller hon 6nskar fa kostnads-
ersattning for ansoker féretradaren om godkannande pa forhand hos Migrationsverket eller
NTM-centralen i det omrade dar det féretradda barnet bor.

8.1.5 Avgift for straffregisterutdrag

Foretradaren far mot kvitto ersattning for den avgift som tas ut for ett straffregisterutdrag.
Straffregisterutdraget far inte vara mer an sex manader gammalt. Féretradaren bestaller
det avgiftsbelagda straffregisterutdraget fran Rattsregistercentralen. Migrationsverket eller
UF-centret betalar kostnaderna for straffregisterutdraget till den som férordnats till foretra-
dare i samband med faktureringen av féretradarens arvode. Kostnaderna fér bestallning av
straffregisterutdrag ersatts hdgst tva ganger per ar.

8.2 Ansdkan om arvode och kostnadsersattning

Foretradaren ska anstka om arvode och kostnadsersattning pa en blankett som faststallts for
detta andamal. Ansdékningar som galler asyls6kande barn och barn utan hemkommun som far
tillfalligt skydd riktas till Migrationsverket. Ansékningar som galler foretradda barn som fatt
uppehallstillstand riktas till UF-centret. Migrationsverket och UF-centret har ratt att utbyta
information for att sdkerstalla att ersattningshandlaggningen ar rattmatig.

Foretradarens arvode och kostnader faktureras av féretradaren och inte till exempel av firman,
eftersom uppdraget som foretradare grundar sig pa tingsrattens beslut om att en viss person
forordnas till féretradare. Tingsrattens beslut om férordnande till foretradare ska bifogas den
forsta ansdkan.
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Arvode och ersattning for kostnader som féranletts av annat an resor inom tva manader efter
det att grunden for arvodet eller kostnaderna uppkommit. | fragor som géaller berdknande av en
laga tid pa tva manader och ankomstdagen fér en handling kommit in foljs bestdmmelserna

i lagen om beraknande av laga tid (150/1930) och férvaltningslagen (434/2003). Migrations-
verket eller UF-centret kan separat av grundad anledning bevilja arvode och kostnadsersatt-
ning ocksa pa basis av en ansékan som har 6verskridit tidsfristen.

Ersattning for resekostnader ska s6kas i enlighet med vad som bestéams i statens reseregle-
mente. Enligt 21 § i statens gallande resereglemente ska ersattning fér resekostnader sékas
med en reserakning, som ska lamnas in till &mbetsverket inom tva manader efter att resan har
avslutats, vid aventyr att ratten till ersattning och eventuellt betalt férskott annars forloras.

For utbetalning av arvode och kostnadsersattning ska foretradaren meddela féljande
uppgifter i sin ans6kan om arvode:
e foretradarens namn, personbeteckning, kontaktuppgifter och bankférbindelse
e detforetradda barnets namn, fodelsetid, bostadsort och det kundnummer som
Migrationsverket gett barnet eller barnets personbeteckning
¢ tidpunkten for forordnandet till féretradare
e uppgifter som behovs for foretradarens forskottsinnehallning enligt lagen om
forskottsuppbdrd (1118/1996) (t.ex. skattekort)
e moten och atgarder for varje foretradd person specificerade enligt datum och klockslag
¢ vid behov uppgifter som enligt statens resereglemente kravs for reserakningar
e uppgifter om andra kostnader an de som ndmns ovan
e originalkvitton pa de kostnader som ska ersattas.

Som bilaga till ans6kan ska en kopia av tingsrattens beslut om férordnande till féretradare
ldmnas in nar foretradaren forsta gangen ansdker om ersattning for arvode och kostnader for
foretradandet av det foretradda barnet.

Ersattningsfakturan kan inkludera arvoden och kostnader for fler &n ett barn. | detta fall
lamnar foretradaren en separat tillforlitlig utredning om den tid som anvants for att foretrada
varje barn samt om kostnaderna for féretradandet. Av utredningen ska framga tidpunkten for
motet, namnen pa personerna som deltog i métet samt vad motet gallde.

Nar totalsumman fér arvodet berdknas, avrundas den tid som ska erséttas till ndrmaste 15
minuter. Till rakningens kostnadsspecifikation bifogas originalkvitton eller ett annat dokument
som kan anvandas for att bekrafta kostnaderna. Kostnaderna for varje uppgift som faktureras
ska inkluderas i samma faktura. Telefonkostnader ersatts utifran originalkvitton eller enligt
serviceproducentens taxa (till exempel bifogas till fakturan en kopia av en faktura av vilken
taxan framgar). Pa begaran ska originalkvittot fér kostnaderna fér anvandning av internet ges.
Originalkvitton pa porto- och kontorskostnader ska [dmnas in. Alla kvitton pa resekostnader
ska bifogas reserakningen i original nar kvittot har varit tillgangligt. Féretradaren ska bifoga
arbetsgivarens intyg och en I6nespecifikation om inkomstbortfall. En foretradare som har eget
foretag ska [dmna en annan tillforlitlig redogérelse for inkomstbortfallet.

Om kostnaderna férdelas mellan Migrationsverket och UF-centret skickas originalkvittot till

den ena av dessa myndigheter. Det ska antecknas tydligt pa kvittokopian och kostnadsspecifi-
kationen till vilken myndighet originalverifikatet har skickats.
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9. Styrning, planering och overvakning
av foretradarverksamheten

9.1 Styrning, planering och 6vervakning enligt mottagningslagen

Migrationsverket styr, planerar och dvervakar féretradarverksamheten i enlighet
med 39 § i mottagningslagen.

Den forlaggning eller flyktingsluss dar barnet har registrerats som klient ansvarar fér den
praktiska administrationen av féretradarverksamheten. Migrationsverket informerar féretra-
darna om aktuella fragor och skickar brev som styr verksamheten till foretrddarna. Handled-
ning ges férutom med skriftliga anvisningar vid behov dven med hjalp av radgivning som galler
kontakter.

Migrationsverket kan samla in information av olika slag om féretradarverksamheten som
anvands for att planera, 6vervaka och utveckla styrningen av verksamheten. Informationen
kan samlas in bade av féretrddarna och av de barn som féretrads. Dessutom kan man skicka
olika slags enkater och utredningar till férlaggningarna for att fa en bild av hur ett arende som
galler foretradarverksamheten framtrader eller genomfdrs. Migrationsverket gor systematiska
styrnings- och tillsynsbestk pa forlaggningarna. Syftet med de systematiska bestken ar

att stodja férlaggningarnas verksamhet och sakerstalla att den ar andamalsenlig. Under
styrnings- och tillsynsbeséken kan man ocksa ga igenom @renden i anslutning till adminis-
trationen av foretradarverksamheten och utférandet av de atgarder som hor till den praktiska
administrationen. Utdver systematiska styrnings- och tillsynsbesdk kan reaktiva kontrollbesék
goras pa férlaggningarna. Kontrollbesdken hanfor sig till misstankar om eventuella brister
eller missforhallanden i verksamheten. Kontrollbestket kan ocksa gélla misstankar om brister i
administrationen av foretrddarverksamheten.

Férlaggningarna ansvarar fér de lagstadgade tjansterna till asylsdkande barn och séker utan
drojsmal en foretradare for barnet. Den forlaggning dar barnet ar registrerat ansvarar for att
ordna mottagningstjansterna fér barnet. Lagstadgade mottagningstjanster ar inkvartering,
mottagnings- och brukspenning, socialservice, halsovardstjanster, tolk- och éversattnings-
tjdnster samt arbets- och studieverksamhet. Rattshjalp hor till den offentliga rattshjalpen.

Den praktiska administrationen av foretradarverksamheten som gérs av forlaggningarna eller
flyktingslussarna har en viktig roll och uppgift nar det galler att tillgodose rattigheterna for
barn utan vardnadshavare i Finland. Forlaggningarna ansvarar till exempel for att en foretra-
dare utan dréjsmal soks for ett barn utan vardnadshavare. Efter att tingsratten har beslutat
om foérordnande av féretradare samarbetar foretradaren och férlaggningen intensivt for att
skota barnets arenden sa lange barnet hor till mottagningssystemet. Migrationsverket ger
férlaggningarna handledning och rad i fragor som galler den praktiska administrationen.
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Till den praktiska administrationen av foretradarverksamheten som férlaggningen eller flyk-
tingslussen gor hor att:
1. Rekrytera féretradare
Ansdka om férordnande av foretradare
Sakerstalla foretradarens behoérighet
Sakerstalla ett skaligt antal foretradda
Handleda foretradaren och ge stdd i det praktiska arbetet
Ansdka om befriande av foretradare om det visar sig att barnet har en vardnadshavare
eller nagon annan laglig féretradare i Finland eller om foretradaren ar oférmogen att
skota sitt uppdrag
7. Forvalta ett register som innehaller foretrddarnas personuppgifter

oo pwN

9.1.1 Avgdrande av konfliktsituationer, besvar och klagomal

Det ar myndigheternas eller tjansteproducenternas uppgift att utdva tillsyn dver myndighe-
ternas verksamhet och faststalla nivan och kvaliteten pa de tjanster som ordnas for barnet.
Tillsynen och beslutanderatten foreskrivs sarskilt genom lag eller genom bestammelser som
utfardats med stdd av lag. Foretradaren ar en del av barnets liv och kontaktar en myndighet,
férlaggning eller ndgon annan instans som ansvarar fér arendet om det uppstar problem i
barnets liv. Den problematiska situationen diskuteras forst med den instans som ansvarar
for arendet. Om samforstand inte nas har foretradaren tillgang till samma rattsmedel som
en myndig person skulle ha. Barnet har ocksa ratt att anfora klagan 6ver foretradarens hand-
lande.

Andring i ett férvaltningsbeslut far sékas genom besvar hos férvaltningsdomstolen pa det
satt som foreskrivs i lagen om rattegang i férvaltningsarenden. Beslut som galler till exempel
inkvartering pa en férlaggning eller férflyttning till en annan férlaggning far inte 6verklagas
genom besvar. NTM-centralens anmalan om kommunplacering som barnet fatt ar inte ett
overklagbart forvaltningsbeslut. Andring kan daremot sokas i ett beslut som valfardsomradet
fattat utifran socialvardslagen och som grundar sig pa en bedémning av servicebehovet i
anslutning till att ordna boende for ett barn som fatt uppehallstillstand. Beslutet kan ocksa
overklagas genom besvar.

En féretradare kan vid behov anféra klagan hos den myndighet som ansvarar for tillsynen
Over minderarigverksamheten om féretradaren misstanker att verksamheten inte ar lagenlig
eller att skyldigheterna inte har fullgjorts. | fraga om mottagandet ansvarar Migrationsverket
for tillsynen. Klagomal som galler Migrationsverkets verksamhet kan anfdras hos riksdagens
justitieombudsman, inrikesministeriet, justitiekanslern i statsradet och diskrimineringsom-
budsmannen.

Om myndigheten och féretradaren har olika syn pa hur barnets basta tillgodoses beddéms
arendet i fraga om asylsdkande barn av socialarbetaren i det valfardsomrade dar férlagg-
ningen finns. Vid tvister avgors barnets basta beroende pa drendets art antingen i tingsratten
eller i foérvaltningsdomstolen.
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9.2 Styrning, planering och tillsyn enligt integrationslagen

NTM-centralen svarar for styrning, planering och tillsyn av féretradarverksamhet i enlighet
med 55 § i integrationslagen. NTM-centralen 6vervakar att foretradarnas arbete ar andamal-
senligt och handleder féretradarna med hjalp av utbildning och radgivning. NTM-centralen
informerar vid behov féretradarna om aktuella arenden och handleder dem skriftligen till
exempel genom instruktiva brev samt ordnar radgivning. NTM-centralen undersdker besvar
som galler foretradarnas verksamhet och gor vid behov ett forslag till valfardsomradet om att
gbra ansdkan om befriande av en foretradare.

NTM-centralen som utévar tillsyn bestams enligt det féretrddda barnets boningsort och det
valfardsomrade som ansvarar for ansékan om foretradande. Om féretrddaren har foretradda i
ett omrade som hor till flera NTM-centraler gérs samarbete mellan regionerna.

9.2.1 Avgorande av konfliktsituationer och besvar

Konfliktsituationer ska i forsta hand forséka l6sas genom diskussioner mellan familjegrupp-
hemmet, valfadrdsomradets socialarbetare, féretradaren och barnet. Om konfliktsituationen
inte kan |6sas genom diskussioner kan familjegrupphemmet, valfardsomradet eller barnet
anfora besvar om féretradarens handlande hos NTM-centralen. NTM-centralen kan begara
tilldggsuppgifter av valfardsomradet, familjegrupphemmet och foretradaren for utredningen
av besvaren i enlighet med 91 § i integrationslagen. Klagomal om NTM-centralens verksamhet
kan anféras hos arbets- och naringsministeriet, riksdagens justitieombudsman, justitiekans-
lern i statsradet samt diskrimineringsombudsmannen.
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10. Bilagor

10.1 Uppehalistillstand i enlighet med utlanningslagen samt
tilifalligt skydd.

e Asyl, dvs. flyktingstatus 87 §. Asyl kan beviljas en person som riskerar att bli forféljd i
sitt hemland i enlighet med utlanningslagen och inte far skydd av myndigheterna eller
inte kan bo tryggti ett annat omrade i det egna landet.

¢ Alternativt skydd 88 §. Ett uppehallstillstdnd som grundar sig pa alternativt skydd kan
beviljas om orsaken till forféljelse enligt utldnningslagen inte uppfylls, men personen
hotas av d6dsstraff eller avrattning, tortyr eller annan oméansklig behandling eller
bestraffning, eller om det i personens hemland pagar en allvarlig vapnad konflikt som
utsatter sékanden for personlig fara och personen inte far skydd av myndigheternai
sitt hemland eller inte kan flytta tryggt till ett annat omrade.

¢ Individuella manskliga orsaker 52 8. Om kriterierna for beviljande av asyl eller
alternativt skydd inte uppfylls underséker Migrationsverket grunderna for
uppehallstillstand som beviljas pa grund av individuella manskliga orsaker. Grunden
kan till exempel vara en allvarlig sjukdom som personen inte skulle kunna fa vard for
i sitt hemland, att barnets andamalsenliga mottagande inte kan sakerstallas eller
att det av nagot annat vdgande skal skulle vara oskaligt att inte bevilja sdkanden
uppehallstillstand.

¢ Uppehallstillstand som beviljas offer for manniskohandel 52 a §. Tillstandet kan
beviljas om personen anses ha fallit offer for manniskohandel och inte kan atersandas
till sitt hemland. Tillstandet kan beviljas om s6kandens vistelse ar motiverad pa grund
av férundersodkning eller domstolsbehandling av manniskohandel eller om s6kanden ar i
sarskilt utsatt stallning. Personen kan ha blivit utnyttjad i hemlandet, under resan eller i
Finland. Offren behover ofta langvarig, yrkesévergripande hjalp for att komma dver sina
upplevelser.

 Tillfalligt uppehalistillstand 51 §. En person kan beviljas tillfalligt uppehallstillstdnd om
de 6vriga grunderna fér beviljande av uppehallstillstand inte uppfylls, men personen
inte kan atersandas till sitt hemland. Tillstand beviljas mycket sallan. Personen kan
till exempel ha allvarliga, tillfalliga halsoproblem eller nagot annat som gor att det i
praktiken ar omagjligt att atervanda till hemlandet.

» Tillfalligt skydd for personer som flytt fran Ukraina Tillfalligt skydd grundar sig pa
EU:s direktiv om tillfalligt skydd. Tillfalligt skydd ar avsett for personer som flyr kriget
i Ukraina. Syftet med tillfalligt skydd ar att snabbt kunna erbjuda dessa personer
temporart skydd.
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10.2. Lankar till webbplatser

Migrationsverkets arvodesblanketter

Foretrddare fér ensamkommande barn | Migrationsverket (migri.fi)

Inkvartering fér ensamkommande minderdriga | Migrationsverket (migri.fi)

Information om asylprocessen till barn utan vardnadshavare (migri.fi)

Sprakanalys | Migrationsverket (migri.fi)

Migrationsverkets dataskyddsbeskrivningar (migri.fi)

Familjeaterférening fér minderariga ensamkommande som fatt internationellt skydd

(migri.fi)

Forsérjningsforutsattning vid familjeaterférening fér en person som fatt flyktingstatus

(migri.fi)

Startsida - Manniskohandel

Ansdk om utbetalning - Ersattning till féretrddare for minderariga asylsékande som
vistas ensamma i Finland och som fatt uppehallstillstand (palveluportaali.maksatus.
keha-keskus.fi)

Statens utomstdende arvodesmottagare och resenérer - Palkeet (palkeet.fi)

Webbutbildningen Osaava edustaja | Integration
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https://migri.fi/sv/foretradare-for-ensamkommande-minderariga
https://migri.fi/sv/foretradare-for-ensamkommande-minderariga
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